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A vilaghaboru kitorése alkalmaval nagy meglepe—
tés érte a keresztyénséget és a. keresztyéneket egészen
észrevétleniil. Mind a maganosok ahitatdban, mind ‘a
nyilvanos istentiszteleteken hattérbe jutott Jézus. Hall-
gatassal mellozték. Ez természetes is volt. Aki maga
a békesség fejedelme, Aki azt hirdette, hogy békesség
néktek, Aki azt tanitotta, hogy: ha valaki arcul iit
jobbfeldl, forditsd felé¢ a masik orcadat is és ha el akarja
. venni a te alsé ruhadat, engedd oda neki a felsot is,
Aki parancsul adta Kkovetsi szamara, hogy : szeressétek
ellenségeiteket és imadkozzatok azokért, akik habor-
gatnak és iildoznek titeket : Arrél nem lehetett beszelm
puskaropogas ‘agyudorgés, habords szamitas,  szenve-
delyek izzasa idején. Egész Eur6épa, mondhatniam, az
egész vilag megtagadta Jézust, Aki azt mondotta.: ,,Egy—
mast szeressétek ; amint én szerettelek titeket, ugy sze-
tessétek ti is egymast. Errdl ismeri meg mindenki, hogy
az én tamtvanvalm vagytok, ha.egymast szeretni fog-
jatok.” Mivel pedlg egymast semmiképpen sem'szeret-
ték, a szovetségeseket is minden oldalon az érdek tar-
totta Ossze, nyllvanvalo hogy nem voltak a Jézus tanlt-
vanyai, nem voltak keresztyének. ‘

Szabolcska Mihalynak ,,A kereszt* cimii koltemenye
mely ,,A ‘haboru biralata*, nagyon szépen  mutatja,
hogy Krisztusnak micsoda. szerep jutott a héaboruban
és a haborus lelkekben. E koltemény tartalma az, hogy
a keresztutnal felallitott fesziilet mellett 1madk0zva
megy el a két ellenséges hadsereg. A felallitott had-
allasokbol egész éjtszakan at tart az 4daz 16voldozés,
amelynek eredménye az, hogy egyik seregben sem sebe—
siilt ‘meg egyetlen ember sem, de a keresztb6l sem
maradt meg egy ép szilank sem, mert

. Innen és tul kilott utidba -
Minden golyé Krisztust taldlla:*

-Amint azonban a v1szaly “elvérzett a csatakon,
az emberek réeszméltek arra, hogy..a gyfilolet csak
pusztit. Eszmenyt kerestek maguknak ujra. Csak ter-
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mészetesnek kell tartanunk, hogy ezt ‘az eszményt
nem talalhattak meg masban, mint Jézusban.

A keresésnek igen sokféle modja volt és van.
.Egyik modja a Jézus tanitasanak rendszerét magaba-
foglalo egyhazak tamogatasa. Inmen ered az o0ssze-
omlas utén az intézményes egyhézak felkarolasa, f6-
képpen a legerésebben megszervezett romai egyhaznak
csaknem reneszansz szamba mendé megujhodasa, az
evangéliomi egyhazak szabad mozgalmainak (ifjusagi
egyesiiletek, vasarnapi iskolak, bibliakérok stb.) el-
szaporodasa, az egyes protestans felekezeteknek egy-
méas felé valo kozeledése az egyesiilés gondolatanak
-és modozatainak felvetéséig és targyalasaig.

Minden szellemi torekvés megtaldlja a maga tam-
pontjat az irodalomban, mégpedig a szépirodalomban,
~azért is, mert igen sokan ezen az uton tudjak Kkielégi-
teni szellemi sziikségleteiket, de azért is, mert az irok-
nak érzékeny a lelkok, megsejtik a jové eszméinek
suhanésat, ezekhez prébalnak alkalmazkodni, s az
emberi lelkeket igyekeznek ezeknek megnyerni. Igy
keriil be a szépirodalomba Jézus, Kkiilondsebben a
haboru utan. Keresik itt is, hogy mimoédon talalhat-
‘nak meg Ot, mimddon enyhithetnék az emberek szom-
jusagat Rola sz6lo irodalmi miiremekekben. Hiszen
ha a miivészetek kozill a képzémiivészetek, kiillonosen
a festészet és szobraszat tobb mint masfél évezrede
foglalkozik Jézus alakjaval, a zene és énekmiivészetet
is -maradandé alkotasokra ihlette az Iranta érzett
hodolat : miért maradna el éppen a jelenkorban a
prozai szépirodalom?

Az idevonatkozo szépirodalom valéban igen gazdag.
Anyanyelvunkon eredeti szépirodalmi munka is, for-
ditas is igen szép szammal jelent meg Jézusrol a haboru |
ota. Harmincegy ilyen konyvrél fogok révidebben-hosz-
szabban megemlékezni, megemhtven egynéhany olyan
régebbi miivet; vagy magyarra meég le nem forditott
munkit, amelyeket a teljesség végett mem hagyhat-
tam el.

A ) -Els6sorban emlékezem azokrol a munkakrol,
amelyek nem akarnak mast adni, csak az evangéliomi
Jézust, az'evangélioini iratok szavalval Azutan B) sorra
veszem Jézus életének olyan egyéni feldolgozasat, amely
nem akar tobbet adnt, mint ami az evangéliomokban
adva van. C) Ezek utan kovetkeznek azok az irdk,
akik az:evangéliom torténetei mellé Jézus szemelye-
vel, vagy koraval kapcsolatban legendakat koltenek



a) vagy a gyermekkorbdl, b) vagy az egesz eletrajz
atirasaval, c) vagy aprobb torténetek elgondolasaval.
D) Utoljara hagyom azokat, akik a mai vilagba helye-
21k Jézust.

: A) A szeplrodalomhoz szamlalom azokat a miive-
ket, amelyek az evangéliomok szavaival adjak Jézus
életét. Semmit hozzd nem tesznek, semmit beldle el
nem hagynak. A biblia szévegét6l mindossze az kiilon-
bozteti meg ezeket, hogy nem részek és versek szerint,
hanem kiilon cimek alatt vannak tagolva az egyes
osszetartozo részek, kikezdésekkel, vagy idézéjelekkel,
ugy, mintha csak most irndk a szerzok. Az altalam
megemlitendé harom miinek $zerz6i valamennyien rémai
katholikusok ¢és munkiik egyhdzuk féhatésaganak
jovahagyasaval jelentek meg. Hogy miért nem irtak
ilyen Jézus életrajzot protestansok, arra Vonatkozolag
azt az elgondolasomat kockaztatom meg, hogy ezek
Jézus életét a keziik kozott levo u]szmetsegben az
evangehomok szavaival készen kapjak, mig viszont a
romai Kkatholikus hiveknek bibliai kiadasa jegyzetelt
és igy az emberek altal készitett jegyzetek — a négy
evangéliomban egvmasutan — elterelhetik az’ emberr‘
figyelmet a Mesterrél.

1. Dupanloup Bédog orleanSI puspoknek a fran-
cia akadémia tagjanak ]elent meg Ruschek Antal esperes-
plebanos forditasiban Budapesten 1895-ben a Szent:
Istvan-Tarsulat kiadasaban ,,A mi Urunk Jézus Krisz~
tus élete’” cimli munkéja, amely 185 lapnyi tartalmas
bevezeté rész utan a 189. laptdl az 515. lapig Jézus
életét adja, nem az addig megjelent magyar rémai
katholikus forditasok szavaival, .hanem itt-ott kor-
szeriisitve, de mindig a Szentirashoz alkalmazkodva.

2. Jobban érdekel minket Badrezy Istvannak, Buda-
pest volt fopolgarmesterenek »Jézus Krisztus evan-
géliuma‘ cimii miive, amely el6szor szerényebb alak-
ban 1923-ban, masodszor igen diszes forméban és
nyomassal 1935-ben jelent meg Budapesten. Az utébbi
kiad4as bovebben van jegyzetelve, mint az el6bbi és
az utdébbit vilaghirli festok képei ékesitik. Minthogy.
Béarczy Istvan palyaja kezdetén papnak késziilt, mun-
kéja az eredeti szoveggel és tobb jeles forditassal valo
egybevetés -folytan batran tekintheté onallo biblia-
forditasnak. ‘

3. Teljesen a mai irodalmi nyelven, minden archaiz-
must elhagyva, jelent meg napjainkban (1937) Dr. Gds-



pdar Pal gimnaziumi igazgaté tollabol ,,Jézus élete.
Jol csoportositva, kénnyen gordiilo nyelven sem nem
6sdi, sem nem szemet szir6 modern szavakkal adja
a Mester fo6ldi palyajanak leirasat, hiven az evangéliomi
- szoveghez. Aki e konyvet kezébe veszi, ugy olvashatja,
mint mai irodalmi terméket és megls az: evangehomot
kapja benne.

Ezekben a munkakban és a kiilfoldi hasonl6 régebbi
feldolgozdsokban nem kereshetink mas Jézust, mint
~az evangeliomit. Ezek megemlitése csak azért volt
szitkséges, mert Kiilsé ruhajuk mar szep1rodalm1 ]ellegu

.. B) 1. Hogy Jézus élétének egyéni irodalmi fel-
dolgozasaval talalkozunk, annak oka az, hogy, mivel
Jézus torténetét tanuljak az 1skolaban, ugy - vélték
sokan, hogy annak a biblidbél valé olvasasa unalmas
és régimdédi. A haborut megel6z6 évtizedekben erésen
érvényesiilt az az iranyzat, hogy mindig ujat és tdjat.
Ami régl az mind 0sdi, elavult. Feélre veliikk. Ennek
az irAnyzatnak a képviseldje volt a ,,Leonardo cimii -
folydirat, amely Firenzében 1903-ban indult meg Papini
Giovanni és Prezzolini Giuseppe szerkesztésében. Ezek
a.szerkesztok nekimentek mindennek. Papini egylk ala-
‘pos ismerdje igy jellemzi eztaz irdnyzatot : ,,Az egész civi-
lizéltnak nevezett tarsadalmat, a boldogan kér6dzé pol-
gart, a nagyképii copfosokat, masok hulladékain ragédé
grofesszorokat és tudosokat, szarnyatlan fllozofusokat

onglcselo szavattyus, vanyadt koltoket, tanaroskodo,
reg1 nagyokon €16d6 miivészeket az agv aldl el6cibaljak
és azon pucéron pellengérre allitjak. Jaj annak, akire
szemet vetnek s keziikbe keriil ! Ha a fe]ek nem nyil-
nak meg onként, meg kell 1ékelni 6ket.* ,,Papini irt6-
Zik mmdentol amit mar mondtak valaha, mmden étel-
tol, akarmllyen kitiin6, amilyet mar evett mas.*

Ez a Papini hosszu lelki tusan ment keresztiil,
amelyet még maga sem ismer vilagosan egyes részletei-
ben, mig eljutott ahhoz az uthoz, amely, ha meg annyi
m11110k mentek is mar rajta, mégis mindig 14j, mert
u]saga nem iranyaban van, hanem magukban a rajta
jaro lelkekben s mert Isten elég gazdag s egyedil O
elég “kifogyhatatlan ahhoz, hogy kinek-kinek-szamara
. gondoskod]ek olyan u]sagrol amelyért éppen neki kell
‘és érdemes azon az uton jarnia. Igy érkezik el Papini
»,Krisztus élete’* megirasahoz. Nem Jézus életét irja,
hanem Krisztusét, kifejezésre juttatvan ezzel a ter-
mészetfeletti - vonasok - elismerését. Alapul fogad]a el
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az evangéliomok elbeszélését. Az evangehomOkat olyan
iratoknak ismeri el, amelyek hitelesek és igazak, csak
nincsenek pontosan biografikus sorrendbe sorakoz-
tatva. Nekiink nincs médunkban méasnak latni Jézust,
mint amilyennek az evangélistak, illetoleg az ujszovet-
ség iroi lattak, mert az 6 latasuk a mi egyetlen adatunk.
Ezeknek az adatoknak alapjan meg lehet irni Jézus
életrajzat. ,,Jézusnak ugyan semmiféle életrajza sem
lehet szebb és tokéletesebb az evangéliomoknal, még ha
barmelyik, eleddig élt legragyogobb tehetségii iro irna
is meg. Ennek az elsé négy torténetirénak becsiiletes
jézansagat nem szorithatja hattérbe soha a stilusnak
s a koltészetnek minden csodaja sem. Es ahhoz, amit
6k mondtak, édes keveset tehetiink hozza.“ Ennek
ellenére is szikséges ujbol, meg ujbol meg irni Krisz-
tus életrajzat, mert Papini ugy gondolta, hogy ama sok-
ezer konyv kozott, amelyek Jézusrol szélanak, nincs
olyan, amely ki tudna elégiteni azt, aki nem dogma-
tikai tételekre, és tudés feljegyzésekre szomjihozik,
hanem a lelkének jolesé és a szazad és minden ember
sziikségleteihez szabott taplalékra vagyik.

Ilyen elvek mellett Papini el6adasa koltéi, szines,
nyelve erételjes, nem egyszer drasztikus. Konyvében
sok szép gondolat ragyog, ami azt mutatja, hogy az
evangéliom gondolatainak gazdagsaga szikrakat valtott
ki az 6 nemkozonséges agyabdl is. Jézus életét igyekszik
adni 6szinte hodolattal ; nem tesz az evangéliomi élet-
‘rajzhoz semmit, nehany legendan kivill. Nem ad Jézus
szajaba egyetlen egy szot sem, amelyet utana ne keres-
hetnénk az evangélistaknal. De viszont az evangéliomi
torténeteket hosszan adja. At meg atszovi elmélkedé-
sekkel. Elmélkedései telve vannak egyéni vélekedések-
kel, amelyek, ha nem is eréltetettek, de megannyi
bennok az egyéni, mint amennyi a wvalédi. Olvassuk
példaul, hogy : ,,Jézus nem jart az irastudok, sem a
gorogok iskolaiba. De azért voltak mesterei, harom
“ilyent ismert, a doktorok harom Iegnagyobblkat a
munkat, a természetet és a konyvet.” Papini magya-
razatai sok helyen allegorikusak, amelyek olykor meg-
lepok, szépek, de tulhalmozottsagukkal erdltetettek
lesznek. Ilyen allegoria pl. ez : ,,Nem véletleniil sziiletett
Jézus istalléban.. Nem roppant istallé-e a vilag?*
Vagy pl.:,,Az allatok utan, amelyek a természet, a pasz-
torok utan, akik a nép, ez a harmadik hatalmassag
— a tudas — is térdreborul a betlehemi jaszol el6tt.”
Magyarazatainak legnagyobb része paradox jellegi.



A paradoxonokra kétségteleniil az a tény inditja, hogy
Jézus tanitasa nagyon ellentétben 4ll a mai vilaggal.
Minthogy pedig Jézus igazsigai az igazi igazsagok,
ezért, ha tulzottak is, vagy kiilonosek is, de azokhoz
kell alkalmazkodnunk. Ez a paradoxonos elv aztan er6t
vesz Papinin és konyvének igen sok lapjan ratalalunk,
amikor Jézus életét és tanitasat magyarazza. A pusz-
taba valé vonulasnal pl. ezt olvassuk : ,,hogy az embe-
reket szerethessiik, hébe-héba ott kell hagynunk oket.
Tavol tolik, kozelebb jutunk megint hozzajuk®.
A paradoxont egyetlen 1épés valasztja el a cinizmustol.
Aki kiilonckodésig viszi a paradoxonokat, az nem riad
vissza attdl, hogy kedvenc otletét elmondja, ha azzal
meg is sért masokat s ha tudja is, hogy az otletnek egy
része nem egyéb, mint az igazsag torztiikkérben. Igy
latjuk ezt pl. amikor. ezt mondja: ,,Jézus lehajol -a
foldre és ujjai hegyével ir a homokba. Ez az elsd és
utolsé alkalom, amikor Jézust erre a gyotré foglalko-
zasra latjuk alazkodni.*  Jézust az evangéliom torté-
netein kisérvén végig, imadatos ahitattal van iranta.
Kitiinik ez minden tdlzasaval egyiitt a Jézus utolso
imadsaga leirasanal. ,,Atyam, bocsass meg nekik, mert
nem tudjék,, mit cselekesznek ! Ennél istenibb . kérés
még nem szarnyalt az égre, miota emberek élnek és
imadkoznak. Nem embernek imadsaga ez, hanem Isten
imadsaga Istenhez... Igy hal meg..., aki megszaba-
ditotta lazuktdl a lazbetegeket, aki az élet vizét adta
a szomjazoknak, aki feltdmasztotta a halottakat.*
Mindent 6sszevetve, Papini megérezte; hogy korunk
valsaganak megoldasa Krisztus. Nem tudvan azoaban
elképzelni, hogy az emberek keressék és megtalaljak az
evangéliom Krisztusat, 6 maga akarta Krisztushoz
vinni az embereket. Meg is alkotott maganak imadat-
szerli hodolattal egy Krisztust, de ez nem az evan-
géliomi, Aki koztink jar. Sok rajta az: Ot koriilvevé
szé-ruha és erés benne az egyéni megvilagitas.
~ 2. 1928-ban magyar nyelven irt ,Krisztus™-rajz
jelent meg. Szerzdje Balassa Imre ujsagiro, volt szinész.
Bevezetés helyett egy kis szines lapszelet értesit arrél,
hogy a ,,jelen kotetet megjelenése elott arra hlvatott'
egyhazi férfiak elolvastak s kijelentették, hogy nincsen
benne semmi, ami Krisztus személyének szentségét és
magasztossagat, vagy az egyhaz tanitasait barmiben is
sértené.”* Abbol a ténybél, amelyet a konyv végén levo
jegyzetben megemlit, hogy tudniillik a Jézus szavait és
az apostolok szavait a Szent Istvan Tarsulat kiadasa-
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ban megjelent 1jszovetségi forditas szerint kozli, igen
valoszinii, hogy rémai egyhazi férfiak voltak azok,
akikre hivatkozik. De hogy ezek nem ,,arra hivatott egy-
hazi férfiak* voltak, mutatja az a tény, hogy Jézus
testvéreirol sz6l a konyv; a keresztelés torténelménél
ugy irja le a kornyezetet, hogy ,,széles sugarkévék
omlottek ald a Jordan vizére, mintha kinyilt volna az
_ég aranykapuja... s mintha az ég aranykapujabol
jonne, galamb szallt lejjebb...* A kisértés torténetét
igy vezeti be: ,,miutdn negyven nap és negyven ¢jjel
~ bojtolt, megehezett. Es akkor megszélalt egy hang
folotte. Alatta tan, vagy jobbra téle, balra téle. Min-
deniitt. .. Mindezek és tévesen rajzolt mas torténetek
és elejtett szavak mutatjak, hogy nem olyanok nézték
at, sem nem olyan irta, aki Krisztus irant ahitatos
hédolattal viseltetik. A csodak hatderejét gyongiti, a
- Jézus tanitasait és cselekedeteit rendezetlen sorrendben
adja, igen foutos lelki mozzanatokat elhagyva. Nincs
megemlitve pl. az tjjasziiletésrol szolo tanitas, nincs
meg a samariai asszonnyal valo beszélgetés, a tékozlo
fin és az irgalmas samaritanus torténete. Jézus torté- -
netét ugy irja, amint az evangéliomban olvashatjuk,
de kolt mellé Jézus kornyezetébdl epizodokat, amelyek
nem novelik a mi értékét, s egyaltalan nem mozditjak
elé6 az ahitatos hangulatot. A torténetet nem fejezl be
Jézus mennybemenetelével. Elmondja az els6 piin-
kosdot, s6t az utolso fejezet Péternek Romaba érkezését
beszéli el. A konyv vallasos érzelmek keltésére gyonge,
a meglevdk szilarditasara er6telen, szépirodalmi mun-
kanak csak Kkisérlet, s tekintve a magyarra forditott
kivalobb kiilfoldi miveket, ez a Balassa-konyv nem is
hézagpotlé. Megemlitettiik, mert magyar eredetii. ,
3. Joval a haboru elott iratott,de csak néhany éve
latott nyomdafestéket Dickens Charlesnak ,,Urunk élete**
cimii igen kedves konyve. 1934-ben D. Guti Erzsi for-
ditotta magyarra s a Rézsavolgyi és Tarsa-cég adta ki.
Tizenegy fejezetben adja Jézus életét gy, amint azt
gyermekei szamara a nagy ir6 megirta, s amelyre nézve
sohasem volt szandéka, hogy kozrebocsassa. Gyermekei
halala utan lett kozkincesé. Az egész konyv gyermekek-
hez szol, egyszerii, kedves hangon. Az evangéliomi tor-
ténetet adja, néhol kiszinezve, hogy a gyermekek kép-.
zeletének és értelmi képességének megfeleljen. Elhagy
olyan dolgokat, amelyeket a gyermek nem eért, vagy
amelyekkel kapcsolatban feleslegesen tenne értetlen
kérdéseket. i .
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4. A Dickens miive a gyermekeit Jézushoz vezetd
apai sziv ahftatos munkaja, nem igy a német Ludwig
Emilnek 1927-ben irt ,,Az ember fia** cimii konyve.
A hivé lélek ahitatanak és kegyeletének teljes mell6zé-
sével van megirva ez .a munka. Ez természetes is.
A szerzéje szilletésére nézve zsid6 és Jézus torténetét
gy irja meg, mint ,,torzse torténelmének* egy részét.
Alapforrasul elismeri a négy evangéliomot és még
néhany kozelkori nemkeresztyén forrast, ezeket azon-
ban ismétlésekbe  bocsatkozoknak és egymassal ellent-
mondoéknak tekinti. A nem nagy anyagban ,lélek-
tanilag® probal rendet csindlni olyanforman, hogy
,,két nagy periodust® vesz fel : ,,az aldzatos, dertisen
tanité s a messiasi ontudatos® korszakot. Amit ebbe
a két csoportba nem tud konnyen beilleszteni, azt
elhagyja, mint kés6bbi. toldalékot, amelyek az egyhaz
érdekében keriiltek az ‘evangéliomba. A csodaknak
természetes magyarazatot igyekszik adni, mert hiszen
»Htorténelmet ir és jellemet épit fel”. Jézus sz4jaba
nem ad ,,maga kitalalta szavakat®, a torténetek leira-

-sanal ,,csak a pillantast és arckifejezéseket, csak a
szavak kozt ivel6 gondolathidakat, motivumokat és
érzelmi lancokat egésziti ki szabadon®. Mindezeket
egybevetve ,,a proféta bensé ¢letét” akarja megraj-
- zolni, hogy ezaltal Jézus valdsagat és emberi voltat
bizonyitsa azok el6tt, akik kitalalt alaknak tartjak.

Ilyen elvek alapjan lat hozza Jézus életrajzanak
megirasahoz. I. El6zetes korrajz utan az ifju Jézussal
kezdi torténetét. Jézus egyszerd életet él, nem vagyo-
dik sehova. Figyeli kornyezetét, megismeri a képmutato
gazdagot, a vitatkozo irastudét, a gondtalan gyerme-
ket, nemzetének kozelmult torténetét, beszél a gazda-
gokkal, szivesebben a szegényekkel, nem fél a biinosok
tarsasagatol, amelyre jé hatast gyakorol. Ismeri a
Szentirast. Hallott Keresztel6 Janosrdl, elmegy meg-
hallgatni. Nagy hatassal van r4, amint Janos leckéz-
teti a farizeusokat és sadduceusokat, valamint az a
jovenddlés, hogy Janos utan nagyobb fog jomni.

maga is megkeresztelkedik masnap és ekkor ugy véli,
hogy latomésa wvan. Vizidkat lat bojtolése utan is.
Ezt kovetoleg megtudja, hogy Herodes Keresztel6
Janost elfogatta. Ekkor ugy gondolja, hogy most mar
neki kell Keresztel6 Janos nyoméba lépni. II. Otthona-
ban hirdeti az evangéliomot. Sokan  hallgatnak ra.
Olyan hatéssal tud lenni a betegekre, hogy azok gyo-
gyultaknak érzik magukat. Igy, mivel sokan fordulnak
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hozza, nem minden eredmény nélkiil, rakenyszerltik a
varazslé orvos szerepét. Emberfianak nevezi és Profeta-
nak kezdi tartani magat. Ez a tudalom megerosodlk
benne, amikor Keresztel6 Janos a tanitvanyai utjan
a bortonb6l érdeklodik felole. III. Eszreveszi, hogy
iildozik. Az ildozés el6l 6—8 hénapig menekiil. Ez ido
alatt ,,egész lénye elsotétil, aldzata kiralyi maga-
tartassa valtozik, az Ember fia Isten fiava emelkedik.*
A nép kissé visszavonul téle, amikor kemény beszédeit
hallja, de ezen a ponton a Keresztel6 Janos lefejezte-
tése végleg meggyokerezteti abban a tudatban, hogy
6 a Keresztelo Janos altal megprofétalt Megvalto.
Ebben a gondolatdban megerdsiti a Péter hitvallasa.
IV. Ilyen gondolatokkal indul el Jeruzsalembe, hogy
felvegye a harcot az ottani vezetokkel. A bevonulas
sikeriill, a templomtisztitas is, de a lelkesedés lankad.
Eleinte sikerrel vitatkozik a farizeusokkal, irastudok-
kal, amde, amikor a tanitvanyokat arra tanitja, hogy
az elsoség a szolgalatban all, akkor kivalik Judas a
kozosségbol, egyelore lelkiképen, s amikor a Mester
megkenésére tett megjegyzéséért megrovasban részesiil,
a felgyiilemlett csalodasok miatt felfortyan és elhata-
rozza, hogy kier6szakolja a dontést. Ezért ment a
fopapi tandcshoz. Jézus az utols6 wvacsoranal érzi,
hogy a harca ,,elveszett”. Egészen varatlan ez a kovet-
keztetés, mert a szerz6 nem okolja sem a kornyezettel,
sem Iélektanilag, csak annyit mond, hogy a tanitva-
nyok gyengenek bizonyultak a varosban. Jézuson er6t
vesz a félelem, kérdez6skodik fegyver utan, bujkal a
Gecsemané-kertben, kivalasztott harom taunitvanya sem
tud mellette virrasztani. Végre elfogjak. A tanics el6tt
mar keveset sz6l, Pilatus el6tt — aki szeretné meg-
menteni — még kevesebbet, Herddes el6tt semmit.
Megfeszitik. A kereszten az egyik lator szavai még
enyhiiletet adnak neki s aztan meghal. Masnap a sirt
iresen talaljak és elhiresztelik, hogy feltamadt.
Kétség nem fér hozza, hogy ilyen modon is meg
lehet rajzolni, s a feliilletesen gondolkozé és hianyos
intelligenciaval biré embereknek el lehet mondani Jézus
élettorténetét, de ez nemcsak hogy a buzgéd keresztyént
nem elégitheti ki, de altalaban véve teljes tajékozat-
lansagban hagy mindenkit arra vonatkozélag, mimédon
aliott elé és mimodon tudott fennallani kétezer éven
at ilyen -gyonge alapépitményen a Kkeresztyénség?
Aminthogy nem’ is ilyen fundamentomon épiilt az,
hanem azon a.Jézuson, Akinek adatott minden hatalom



ot
(2]

mennyen és foldon, Aki testté lett és lakozott mi kozot-
tiink és lattuk az O dics6ségét, mint az Atya Egyszii-
1ottjének dicséségét. A meglepé ebben a konyvben az,
hogy elmondja Jézusnak jeruzsalemi tartézkodasabol
mindazt, amit az igaz Messidsnak a profétak szerint
cselekednie kellett és amit cselekedett is. Latja tovabba
19 évszazad bizonysagat ; és mégsem latja meg Jézus-
ban a Messiast.'Szeme van, de nem lat.

5. Megemlitem Rosadi Giovanni ,,Jézus pore‘ cimii
miivét, 'amelyet Boros Ferenc forditott eredeti olasz-
bol és amely Budapesten jelent meg 1926-ban. Ez a
koényv nem tartozik a szépirodalmi konyvek kozé. Azért
vettem be targyam keretébe, mert szerzje nem theolo-
gus, hanem jogtudoés. Indittatva attél az igazsagérzet-
t6l, amely minden vérbeli jogi gondolkozét athat, meg-
irta Jézus porének lefolyasat, jogasz szemmel. Miive
— amely nagy tudomanyos késziiltséggel van irva —
elsdsorban szamot tarthat a jogaszvilag érdeklodé-
sére; lebilincsel6, eleven leirdasa miatt kellemes olvas-
many nem szakemberek részére is. Szépen igazolja,
hogy Jézus biintetlen elééletii volt, tanitasa sem gaz-
dasagpolitikai, sem wvallasi, sem 4llami szempontbdl
nem tartalmazott olyat, ami miatt letartéztathattak
volna. Ilyen letartéztatasi és vizsgdlati joga nem Iis
volt a zsid6 fétanacsnak. Ezért Jézus elfogatisa nem-
csak igazsagtalansag, hanem torvénytelenség is. Judas
4rulasa olyan tény, amelyet a mozesi torvények szerint
meg kellett volna torolni. A helytartonak teljes birdi
jogkorben kellett volna eljarni. Ez azonban nem tor-
tént meg. A Jézus elleni eljarasban ,,a rémai perrend-
tartasnak még a lehetd legegyszeriibb formait sem tar-
tottak meg, mikozben a vadlottat halalra itélték*. Nem
volt a vad meghatarozva, nem alkalmaztak a torvény
rendelkezéseit, nem hallgattak ki tanukat, nem allapi-
tottdk meg a -tényeket, egyaltalan nem indokoltak
meg az itéletet, hanem a vadlottat egyszeriien kiszol-
galtattak vadoléi kezébe. ,,A Nazareti Jézust nem
itélték el, hanem megolték, kivégzése nem igazsag-
talansag, hanem gyilkossag.” ,,A Golgota gyalazata
az igazsdgszolgaltatasnak. Ezért boles intézkedés —
allapitja meg Rosadi —, hogy majd minden keresztyén
nemzet targyalasi termébol eltavolitottak a fesziiletet,
mely allandé megszégyenitése volt a birdk munkija-
nak.* '

6. Szorosabb értelemben véve szintén nem szép-
irodalmi munka Heged{is Lorant : Uram, Jézus ! (Buda-
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pest, 1934) cimii miive. De folyamatos nyelve, tobb
eszméltetd meglatasa; szerzdjének nemlelkészi jellege
arra indit, hogy nlegemlitsem itt, mert sok szép gondo-
latot, egyéni tapasztalatot tartalmaz, amelyek segitik -
az evangéliom megértését és kozelebb visznek Jézushoz.
7. 1937-ben jelent meg magyar forditasban Mauriae
Francois ,,Jézus élete** cimti konyve, b5 fametszettel. Bar
az eseményeknél az evangéliomot tartja szem el6tt,
mégis a leirasa 4t meg a4t van széve elmélkedésekkel,
amelyek nem mindig sikeriiltek, sem nem mindig meg-
felelok a magasztos targyhoz. A samAriai asszony tor-
ténetének leirdsa hatarozottan rossz és itt-ott érzéki
szinekkel atsz6tt. A konyv megértéséhez ismerni kell
az evangéliomot, pedig éppen az volna a célja az ilyen
irasmiinek, hogy az evangéliomot tdmogassa tartal-
maval. Jézust nagyon sokszor igen meg nem felel6
szavakkal nevezi, s altalaban az ajtatossag kiils6 for-
mai mellett benne van a hitetlenség minden durvasaga
és leplezett csunyasaga. Le nem forditasaval nem
vesztett volna irodalmunk.
"~ 8. Nyerne azonban irodalmunk azzal, ha konge-
nidlis- forditasban megjelennék Schaper Edzard német
ironak 1936-ban megjelent ,,Das Leben Jesu* cimii
miive. Az Oszovetség tartalmat adja evangéliomi nézo-
pontbdl, azutan Jézus életének rajza kovetkezik gon-
dos, megalapozott lélektani megokolasokkal, azok gon-
dolkozasaval egyiitt, akik Jézus kornyezetében éltek.
-Ha valakinek az volna a véleménye, hogy az eddig
elmondott anyag nem ,,Jézus a szépirodalomban‘,
hanem Jézusrol sz616 tizenegy szépirodalmi munkanak az
ismertetése és biralata, az teljesen és vilagosan azt
mondja, amit én is érzek, és ime meg is vallok. De gy
érzem, hogy miel6tt a fantazia szarnyaira iiltetett
Krisztust a tobbi munkakban megismertetném, sziik-
séges volt meglatnunk, hogy azok a szerzék, akik a
torténelmi - Jézust akarjak nekiink -irodalmilag adni,
minden becsiiletes torekvésiik mellett is csak irodalmat
adnak, de:Jézust nem.

C) Most azokat az irékat veszem elsé sorba, akik
az evangéliom torténetei mellé torténeteket koltenek.

a) Ezek koziil els6k a gyermekkorbo6l valé tor-
ténetek.

1. Téth Béla ,,A mi Urunk Jézus Krisztus gyer-
mekségérdl irott konyv, Budapest, 1893 cimi mun-
kaja olyan médon van irva, mint a bibliai kiadasok :
tiz részben és versek szerint. A harom bolcs : Boldog-
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Arabiabol Gaspar, a vitéz, Orményorszagb6l Menyhért,
a tudods, Szerecsenyorszagh6l Boldizsar, a jambor,
viszontagsagos uton eljutnak Betleherhbe. A péasztorok
adnak a gyermek Jézusnak vajat, tirét, a legkisebb
bojtarnak nincs semmije. El6veszi furulyajat és halkan
elfajja a legszebb noétat, amire a kis Jézus felmosolyog.

Az egyiptomi utjukon megtiamadja két rablé. Ugyan-
azok ezek, akiket harminc év mulva Jézussal meg-
feszitenek. Egyiptomban a szent allatok kijonnek a
templombo6l Jézushoz. Mikor a gyermek Jézus a rézsa-
fak alatt elaludt, 6t piros rozsa hullott ra; a késébbi
ot seb helyére. Egy fia koével dobja  meg, de a ké
visszahull a fiura, agyoniiti, de Jézus feltamasztja.

Visszatérve Nazaretbe, a Jozset acsmiihelyében keresz-
tet farag. - - : o ‘

2. Zajti Ferenc ,,Jézus gyermekkora‘ (1921) cimi
kis konyve f6ként az apokrifus evangéliomokra tamasz-
kodik. - Amikor Jézus sziiletik, minden csendben volt.
A madar nem repiilt a farél, a pasztor a botjaval iitni
akart s a leveg6ben maradt a botja. Az egyiptomi
menekiilés kdzben a pusztaban Jézus szavara alahajolt
a palma a foldon iil6 Maridhoz, s miutan Méaria evett
a gyiimolcesbol, Jézus szavara felegyenesedett a palma.
- .Kapernaumban a gyermek Jézus sarbo6l verebeket
gyur, amelyek Jézus tapsolasara elrepiilnek.  Vizzel telt
korséja eltorik az tton, erre a vizet fels6 ruhajaban
viszi haza Marianak. Sokakat meggyégyit. Mindezek
miatt irigykedik ra és csalddjara a kis varos. Egyszer
egy jatszotarsa a haztetorol leesett és a szomszédok
azt mondtak, hogy Jézus lokte le. Jézus a gyermeket fel-
tamasztotta és a gyermek megvallotta, hogy a maga
vigyazatlansagabol esett le.

3. TimmermansFelixunek ,,A gyermek Jézus Flandria-
ban‘ cimii torténetét Harsanyi Lajos forditotta le és
Haranghy Jené képeivel jelent meg 1920-ban. Erdekes
konyv, mert a Jézus -gyermekkorat az evangéliomi
elbeszéléseket kovetve a mai id6be és Flandriaba teszi.
A konyvnek bajossagat mutatja, hogy az ember nem
itkozik meg, amikor azt olvassa, hogy a plébanos
beszél Jozseffel ; Jozsef Mariaval a szentek képeivel
diszitett kapolnaban eskiiszik meg; Méaria harisnyat
foltoz, csésze kavét iszik ; Herodes sakkozik az alten-
gernaggyal és igy tovabb.

4. A gyermektorténetekhez szdmitom Anafole
Francenak ,,Boldizsar* cimii novelldjat (magyar fordi-
tasa megjelent Békéscsaban 1918), amely leirja, hogy
Saba kiralynéje: -Balkis irant olthatatlan szeretettel
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viseltetik Boldizsar, szerelmét szenvedésekkel is bizo-
nyitja. De amikor megismeri a Jézus sziiletését jelzo
csillagot, lemond a bujasagrol s a biiszkeségét legy6zo
Menyhérttel és' a kegyetlenkedések- felett dladalmas—
kod6  Gaspérral egyiitt Betlehembe megy.

5. Ugyancsak Anatole Francenak van egy 5, Pon-+
tius Pilatus* cimii novellaja, (magyarul megjelent Budas
pesten, 1919), amelyben a volt helytartot Jézus haiala
utan harminc évvel megkerdeZI egyik baratja, -hogy
-emlékezik-e arra, hogy az 6 idejében megfeszitettek egy
Nazareti Jézus nevil - embert Jeruzsalemben? Pilatus
Osszerancolta  szemoldokét, végigsimitotta homlokat,
s rovid hallgatas utan igy- szolt: ,,Jézus! Nazareti
Jézus? Nem emlékszem ra.* Ezt a jelentéktelen kis
elbeszélést nem emlitettem volna fel, ha egyik igen
kivalé férfiu erre a kis novellara hivatkozva nem érvelt
volna egyszer eléttem teljes komolysaggal a mellett,
hogy Jézus a maga 1dejében Palesztinaban is teljesen
jelentéktelen volt.

b) 6. A Jézus teljes életrajzat szabadon feldolgozok
kozé beveszem Barbusse Heari 1926-ban irt ,,Jézus‘”
cimi mivét. (Magyar forditasa Budapesten jelent meg.) -
Az ir6 igazdban nem szépirodalmi miivet akar adni, -
hanem az altala melatott Krisztust. = Cimlapjan
ilyen igénnyel 1lép fel: -, Lattam . Jézust, én. is.
lattam. Megmutatkozott el6ttem a tokéletesség szép-
ségében. Szeretem 6t, szivemhez szoritom és elvitatom
masoktol, ha kell.“ Ezekb6l a szavakbdl a fanatikus,
‘az izz6 rajongas hangzik. Elészavaban jelzi, hogy nem :
akar miive ,,kolt6i abrand és ir6i képzelet miive'* lenni,
,»noha az evangéliom forméjaba irta meg‘ részekre és
versekre osztva. Biztositja olvaséit arrol, hogy e targy
megirasa elott ,,a legszigoribb és legpontosabb kuta-
tasokat végezte el*. Vélekedésében azokat koveti, akik
4,a Szentirasban-az altalanos torténelem tudomanyos.és
pozitiv mddszereit* alkalmaztak. Ugy gondolja, hogy
a keresztyénséget elobb, mint valtsagtant kezdték hir-
detni és ugy keresték meg hozza utélag a multbé. a
valosagos személyt, Krisztust. Olyan torténelmi sze-
mélyt kerestek, akit P4l ismert, aki Palra hatist gya-
korolt. Az evangéliomokbo6l megallapitja ,,egy egy-
séges, nagvsaggal és erovel telt erkolesi és- szocialis
tanitas vonalait* és ezt a rendszert tartja Jézus igazi
tanitasdnak s ez alapon Jézust ,elvitathatatlanul
individualistanak és forradalmarnak® gondolja. Meg-
allapitja azt is, hogy Jézus tanitasai kés6bb elmosod-
tak. O most az igazi Jézust adja konyvének lapjain,
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mégpedig ugy, hogy Jézus kezdettol fogva elso szemeély-
ben beszél”a konyvben.
Ilyen kiindulasi pontbdl kezdve az e€gész konyv
bizarr, szertelen, extravagans. Ami-a- Jézus torténete-
b6l van benne, az mind csak elmagyarazott elméletezés,
boleselkedés, amelynek semmi torténelmi alap]a nincs.
A torténelmi személyek koziil Keresztels Janos ¢s Janos
apostol eszmei iranyit6i Jézusnak, Pal lelkes ember, aki
az Irasra hivatkozassal siirgeti Jézust, hogy a Messiasi
szerepet vallalja el. Nagyon feltiin6, amint a nemzet-
koziséget, a materialis szocializmust, az osztalyharcot és a
proletar eszméket hirdeti Jézus szajaba adott szavakkal.
Barbusse a-konyvében a lelki Jézust akarja adni,
de emberi bolcselkedés hiteté beszédével, képzelt esz-
mékkel, amelyekben nincs -er6, mert emberalkotta
elmélet. Szerz6 abban a téves velemenvben van, hogy
vannak megvalté igazsagok, vannak “idvezité tanok,
amelyek megvaltoztatjak a vilag abrazatat, ha azokat
a f6ldon megval6sitjak. Azt gondolja, hogy az igazsag
utja a foldrél vezet az égbe, s nem az €égbél a foldre.
Szerz6 azt véli, hogy Péter, Janos és Pal meg tudta
teremteni Jézust és a keresztyénséget. Erre pedig azért
gondol, mert sohasem értette meg azt a Jézust, aki
megjovendolte tanitvanyainak és kovetdinek, hogy
,,Ju foldon nyomorusadotok Ies7en, de blzzatok én
meggyoztem a vilagot®.
7. Barbusse az ismeretlen Jézust akarta’ megismer-
tetni a maga modjan a munkijaban, viszont ,,Az isme-
- retlen Jézus** cimmel irt munkat Mereskovski Dimitrij
(akinek konyvét Trécsanyi Zoltan forditotta magyarra,
Athenaeum-kiadas, Budapest, 1933), avégett, hogy
az- evangéliomokbol, az apokrifusokbdl és régi egyhazi
forrasokbdl a mai embernek adja mindazt, amit lelké-
vel megfogott Jézusbol, amit tovabb akar adni szere-
tettel, hittel, kegyességgel,” a kolt6 minden jéravalo
készségével. A konyve nem iddrendi sorrendben tarja
elénk Jézus életét, hanem tiz kiilonbozé szempont sze-
rint. Bar mindegyik ilyen szakasz telve van a gorog-
orosz kegyesség misztikumaval, mégis kedves, eszmél-
tet6 olvasmany, s ha szinte nem is szoros értelemben
vett szépirodalmi termék, de megérdemli- mégis, hogy
itt sz6 essék réla, mint-szép, mély tartalmu miirsl.
A 8. Nem elméletez, hanem -, Krisztus (Napkeleti
torténet)* cimmel regényes alakban dolgozza fel Jézus
életét Ldzdar Istvan, a Pet6fi Tarsasag tagja. (Masodik
kiadas, Budapest, 1924.) A regénynek f6hose: Jézus, aki
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mellett azonban vannak olyanok, akik az epizodokat:
kitoltik, akik a f6host segitik vagy gatoljak, egyszoval
a regényt igyekeznek elfogadhatéva tenni. Jézus egyé-
nisége a torténelmi Jézushoz -alkalmazkodik, a lelki
erd teljes hijaval. Annal jobban domborodnak ki a
mellékalakok, akikrol az evangéliom keveset beszél, de
akik problémak lesznek, mihelyst az evangéliom egyediil
helyes 6svényérdl letériink. Ilyen alak Claudia Procla,
Pilatus felesége, a tettenért biinés n6, aki felkeresi
Jézust maganyaban és el akarja csébitani, felajanlvan
a csaszari udvarban valé Osszekottetéseit. Jézus azon-
ban elutasitja, ami miatt Procla megfenyegeti. Jézus.
jeruzsadlemi bevonulasakor egy szal fehér rézsat ejt
a kormanyzoi palota erkélyérol Jézus elé. Es ekkor egy.
Szyneron nevii gorog udvari ember utjan még egyszer
megkisérti Jézust. Amikor Pilatus atadta Jézust a
zsidoknak, Procla szamonkéri téle Jézus haldlat, a
durva helytarté azonban félemlitéssel hallgattatja el.

A masik szereplé Maria Magdaléna, zsido leany, aki
szolgaldo Procla mellett, akinek ' rajongéssal beszél
Jézusrdl, ami miatt Proela megkorbacsoltatja. Ekkor
Proclatol megszokik, biinbe keriil, ahonnan Jézushoz.
fordul és Ot koveti a nétanitvanyokkal. Az elfogatas
utan be akar menni a f6pap udvaraba, minthogy azon- -
ban ez nem sikeriil, elmegy Proclahoz segitséget kérni.
Procla elébb féltékenységb6l meg akarja 6lni, de meg-
tudvan, hogy a leany a Mester szerelmét nem birja,
megboesat neki és megcsokolja. Magdolna ott van a
golgotai menetben. Segiteni akar a keresztfa vivésé-
ben, de nem birja. Jézus utolsé6 konnye gyémantta
valva az 6 tenyerébe hull. Jézus halala utan a keresztfa
elott vezeklo Kajafast le akarja szturni, de Krisztusért
megbocsat neki. Jézus mellett, mint ellenlabas szerepel
Judas, minden Jézus-torténet allandé és megfejthe-
tetlen problémaja. Szerz6 leirasa szerint Judas meg-
issza a jo bort, gazdag ember, aki Jézussal valé meg-
ismerkedése el6tt Gorogorszagban is tanult. Nagyra-
vagy6 hajlamu, aki Jézushoz csatlakozvan, igy tesz
vallast : ,,kisér6 arnyékod vagyok‘. Jézus. elsé jeru-
zsalemi tutja alkalmaval Judas talalkozik a févarosban
a gorég Szyneronnal, aki Judasnak Athénben tanuld-
tarsa és kocsmai cimboraja volt. A két régi cimbora
beszélget és Judas nagyon dicséri Jézust. A tanit-
vanyok, kiillonosen Péter, nem joészemmel nézik Judast,
Jézus azonban lecsendesiti a tanitvanyokat azzal, hogy
Judas nem rossz ember, csak szerencsétlen. Judas:

2
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Szyneronnal sirtin eljar a kocsmakba, oft a teve-
hajcsarokkal iszik, de kozben Jézus mellett beszél.
A lejtén nem tud megallani, a bormérdleanynak,
Safiranak aranykarperecet ¢és selyemkend6t vesz,
szorja a pénzt a koldusnak, bormérének, harfapengeto-
nek. Egyik napon a tanitvanyok rajonnek, hogy Judas
elcsent a kozos perselybol, Jézus ekkor ismét megbocsat
neki. Judas tovabb is elmegy a kocsmaba, ahol
Szyneron azzal ijeszti meg, hogy Jézus ellen politikai
vadat emelnek, emiatt pusztulnia kell neki, s j6 lesz,.
ha Judas idejében menti a borét ugy, hogy jelentse fel
Jézust és a tanitvanyokat. Ilyen médon meg is szabadul,
pénze is lesz. Jidas nem akar ebbe belemenni, félti
Jézust. Szyneron azonban megigéri, hogy Procla meg
fogja menteni Jézust, a bosszu ostora majd Péteren és
a tobbi tanitvanyon fog csattanni, akiket Judas utal.
Erre az érvelésre Judas elszanja magat a feljelentésre,
ami nagy oOrvendezéssel tolti el Szyneront és Safirat,
mert igy most mar megkapjak a Kajafas altal nekik
igért pénzt. Amikor Jézust elfogtak és vallattak, Judas
beallit a terembe, Kajafasnak szemébe vagja a harminc.
eziistpénzt, erre kilokik a terembdl. Elkeseredve elmegy
a csapszékbe, de nem all vele szoba a bormérdleany sem.
Elmegy a keresztfahoz is, ahonnan tavozéban ugy lép,
mint akinek ko6 a laba, alakja lélekteleniil diillong6zott,
jarasa nehezen dongétt, mint a vasszekéré. ,,Iskariéth [
— dobbant eléje Péter a fak koziil hirtelen. Szamolunk !
Visszahokkent. Mar ott fiiggott Judas a fan. Nagyon
veszedelmes kovetkezményeknek helytadé rovid mon-
datok ezek. Kiilonosen akkor, ha arra gondolunk, hogy
a konyv cimlapja hatan ez olvashaté: ,,E konyvet
egyhazi cenzura utan bocsajtottam kozre.

" Altaldban véve az egész konyv.az onkényes tor-
ténetek hosszu sorat tartalmazza. Hasonlé gondolko--.
zasi emberek megfejthetnek, vagy megfejtve gondol-
hatnak igy egyes jeleneteket a Jézus torténetébol, vég-
eredményében azonban csak olyan lélek kedvelheti
ezt a kozepes munkat, aki a zavaros talajvizet tobbre
értékeli a forras idité italanal.

9. Sz. Hajdu Boriska debreceni szerz6 ,,Az arulo**
cimii torténelmi regényének (Debrecen, masodik Kki-
adas, 1921) .a f6hése Judas. Minthogy azonban ennek
¢lete elvalaszthatatlan Jézustél, belekapcsolédik ez a
konyv is targyunkba. Judas nagyon gazdag zsidé ifju,
akinek palotai vannak Romaban és Jeruzsalemben,.
hajoi kincseket hordanak. Szerelmének targya Procla,.
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aki a regény szerint anyai agon zsidé szarmazasu, fekete-
haja né, aki egy oOnfeledt perc vétke miatt megutalja
kedvesét és Pilatus menyasszonya lesz. Judas az eskiivé
el6tt mégegyszer meglatogatja Proclat, aki megigéri,
hogy, ha Judas megtisztulva koldusszegényen, szentek
tisztasagdban 1ép majd elibe, akkor talan tjra meg-
‘nyeri 6t. Ilyen utravaléval vag neki az életnek Jui-
‘das. Talalkozik Jézussal, tanitvinya lesz és arany-
gytiriit, karpereceit a tengerbe szérja. Jidas nagyon
jol érzi magat Jézus és a tanitvinyok tarsasagaban
mindaddig, mig Maria Magdolna meg nem jelenik a
koriikkben. Magdolna igen szép széke, gazdag né, de
konnyelmii természete akarhanyszor lerantja a fertébe.
Jézust éppen akkor hallja eldszor, amikor a gazdagrol
és Lazarrél tanit, amely tanitds hatasara minden
vagyonatol megvalva, Jézus tanitvanya lesz. Magdolna
jelenléte felkelti Judasban a régi érzékiséget, sziirke
lesz neki a tanitvanyok tarsasaga. Jézus megkisérli azt,
hogy lelkére hasson, Judas mégis megirigyli az evan-
géliomi ifjut, aki visszamehetett vagyonahoz. Jézus
ekkor felnyitja Judas szemeit, meglattatja vele, hogy
valamennyi palotaja leégett, hajoi elpusztultak, igy
eljutott a koldusszegénységig. De még mindig reméli
Jézus vilagi uralmat. Am amikor Magdolna irant valé
szerelme nem talal viszonzasra, akkor mégis csak el-
‘megy a f6paphoz és megigéri annak, hogy vagy ra fogja
venni Jézust arra, hogy nemzeti hds legyen, vagy ki
fogja szolgaltatni a papsagnak minden zaj nélkiil. Mig
ezek Judassal torténnek, addig Procla Mézes konyve
olvasasanak hatisara megkeresztelteti magat Keresz-
tel6 Janossal. Ennek halala utan Jézushoz csatlakozik,
remélvén, hogy régi szerelmére ratalal. Meg is talalja
Judast. Ekkor Judas bivatkozik arra, hogy koldus-
szegény, de Procla szemébe vagja, hogy nem a szeatek
tisztasagidban, ami miatt megveti szerelmét. Erre Judas
ujra elmegy a papi tandcshoz, jelenti, hogy e.te zaj
nélkiil elfoghatjak Jézust. Omaga lesz a vezetd. Meg-
mondja a vadpontokat is. Az elfogatas utan kiab-
randitélag hat r4, hogy csak harminc ezlistpénzt
kapott. A lelkiismereti furdalas er6t vesz rajta, fel-
akasztja magat, az ag leszakad, s a mélységbe zuhan.
E koényvbea Jézus nem az élet vilagossaga, a
lelkeknek nem feltétlen ura. Jézus haldla egyszeri
sakkbtzas, nem pedig megvaltas. '
10. A legendakra vonatkozélag azt olvassuk az
egyik Jegendas kounyvben : ,,A hivo kegvelet kezdettol
2'
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fogva nem érte be azzal, amit az evangéliomok Jézusrol
mondanak. Amit ezek meg nem irtak, azt alkottak
meg a legendaban. A legenda az evangéliomi torténet
szines, csillogé iinnepi ruhaja. (Rubinescu kiadéi els-
szava.) Lassunk néhany ilyen szépirodalmi Iegendat
- Rubinescu Auguszta , Krisztus-legendak* cimi
miivében, amely 21 legendat tartalmaz, a szerzé altala-
ban tartja magat az evangéliomhoz, de_szinezésével
felesleges torténetek egész halmazat adja. Igy pl. Jézus
sziiletése utan Maridnak almaban tudtara adatik, hogy
Jézust Judas fogja elpusztitani. A templomi
bemutatas alkalmaval Maria a kisded Jézus homlokan
keresztalaku arnyékot lat. A Jézus életében el6-
fordulé emberek koziil elotérbe 1ép Judas, aki egyid6-
ben sziiletik Jézussal, fekélyek boritjak, anyja elmegy
Maridhoz és kéri, hogy a kisded Jézus érintse gyerme-
két, amire Judas meg is gydégyul. Jézus ¢és Judas
gyermekkorukban egyiitt jatszanak, kertjeiket facs-
kakkal dugdossak koriil. Jézus rafu a facskakra, s
azok viragba borulnak, Judas is rafu a magaéira és
azok egyszerre osszeasznak. A jeruzsalemi be-
vonulast végignézé Kajafas megszemlélvén a tanitva-
nyokat, Judast tartja alkalmasnak arra, hogy elarulja
a Mestert. Az elbeszélések atlag szétfolyok, kol-
tottek és csak a legvégén kapcsolédnak Jézushoz. Igy
pl. sz6l egy takacsrdl, aki fejedelmi palastot szd, felesége
pedig kihimezi. Felesége olyan beteg lesz, hogy jartanyi
ereje sincs. A jovenddémondé azt mondja, hogy aki a
palastot labaval tapossa, az gyogyitja meg a feleségét.
A takacs képtelenségnek tartja, hogy barki is ralépjen
erre a gyonyort ruhadarabra. Elindul, hogy a palastot
Jeruzsalemben eladja. A tavon vihar éri, Jézus a vihart
lecsendesiti. Ez annyira megrazza lelkében a takacsot,
‘hogy Jézus labai elé teriti a szép palastot. Ebben a pill»a—-
natban meggyogyul a felesége.
11. A Rubinescu legendainal tavolabb v1sznek a
Sz. Bészler Anna és Székely Andras debreceni szerzék
altal irt ,,Krisztus legendak™ (Debrecen, két kotet,
masodik kiadas, 1925). A harmincharom legenda Kozil
négy van olyan, amelyekben Jézus maga is résztvesz a
cselekmények soran, ebbél is harom evangéliomi vonat-
kozasu. A negyedik a gyermekkorba vezet vissza,
amely szerint Jézus gyermekkori leanyjatszétarsanak,
Mirjamnak kimulik a kedvenc galambja, amelyet Jézus
életre kelt ; husz év mulva pedig feltdmasztja az id6-
kozben férjhez ment és 6zveggyé lett Mirjamnak meg-
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halt egyetlen leanyat : Syra-t. Az evangéliomban emli-
tettek koziil csak a gadarai ordongossel, Jairussal és
csaladjaval, Péterrel és Maria Magdalénaval talalkozunk.
Ez az utobbi e tarsszerzok szerint is gazdag noé, akinek
labai elé sziveket és kincseket tettek, de amiota meg-
ismerte Jézust, mindezekkel szakitott. Ezek a
legendak a harom Kkiszinezett evangéliomi torténet
kivételével egytol-egyig koltottek, amelyekben Jézus
csodas hatalmanak visszfénye dereng.

-12. Lagerléf Selma ,,Krisztus-legendak®, svéd ere-
detibdl forditotta Leffler Béla, tizenegy legendat tartal-
maz, amelyeket a szerz6 ,,Keleten hallott* és gquto-
getett Ossze. A legendak szépek, megvan benndk az iré
miivészete, Kelet szinpompaja, és Eszak rendszere.

A gyermekkorban Jézus segitségére volt a megrakodott
méheknek, a fehér liliomoknak, és egy romai katonanak.
Herédes kiadja a parancsot a gyermekek megolésére
ugy, hogy azokat osszehivjak egy nagy vendégségre
és ott adott jelre kivégzik oket. A menekiiloknek réomai
katona allja utjat. Jézus anyja fut a gyermekével,.a ’
katona le akarja vagni, de egy méh megszurja. Utana
kutatnak a menekiilének, de a liliomok alatt kijutnak
a varosbodl. A katona iizébe veszi 6ket s egy barlangbar
talalja Jozsefet, Mariat és a gyermek Jézust aluva.
Meg akarja . olm, de végre er6t vesz rajta a hala és
kardjat a gyermek Jézus melle téve, tavozik a barlang-
bol. A 12 éves Jézus a templomban. meglatja a
nagy kiirtot, amelyet ., Vilagfejedelem-szavanak® hiv-
nak, amelyet aki megfi, a vilag valamennyi népét a
maga ‘hatalma ala gyiijti, meglatja a ,,Paradicsom-
hidjat*”, amelynek éle vékonyabb, mint a napsugar,
aki at tud menni rajta, az a Paradicsomba jut. Latja
az ,,Igazsag kapujat® két szoros oszlop kozott, aki at
tud menni kozte, az sohasem kovetett el bunt Jézus
egy Ozvegyasszony, egy szegény ember és egy idegen -
megsegitése végett Atmegy a kapun, a hidon, és megfijja
a kiirtot. Mikor mindezeket megtudja Maria, sirvafakad,
mert tudja, hogy el fogja vesziteni fiat. - A vOros-
begy teljesen sziirke madar volt és szerette volna, ha
a begye piros lenne. Végre is a keresztrefeszitett Jézust
megszanvan, egy homlokaba benyomakodott tovist
kiragadott. A tovis véres volt és nyomot hagyott a
madar begyén. Ezota voros a vorosbegy begye. :
Kedves torténetek, épito célzattak, irodalmi értékiek,
de nem taplaljak a lelket, csak elringatjak az érzelmeket.

13. Irodalmi értéki Makkai Sindornak ,,Az élet
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fejedelme cimi kotete, amelynek egyharmada olyan
vonatkozasi, amely kapcsolatban van Jézussal. Jézus
nem szerepel a torténetekben, csak a hatasa van igen
szinesen, pompasan, megrazoéan megrajzolva Keresztelo
- Janosban, Pilatusban, a megfeszités idején a tanitva-
nyokban, a feltamadas utan Magdolnaban, Mariaban,
nemkiilonben Péterben. Szinezése erésebb, mint ¢€pitd
ereje.

14. Nagyon kedves Wilde Oszkar ,,Onz6 orias‘ cimi
kis rovid elbeszélése, amelyben a durva, 6nzd oriast
lefegyverzi és vénségében az Orok boldogsagba vezeti
az a gyermeki artatlansag, amelynek képviseldje az a
kis baba, akin a Krisztus sebeinek helye latszik.

15. Mély értelmii Karinthy Frigyesnek ,,Krisztus,
vagy Barabbas‘ ciml kotetében a ,,Barabbas‘ cimi
elbeszélés. Krisztus kilép a sirbol és megy Pilatus haza-
hoz. Sorra talalkozik azokkal, akik Barabbas szabadon
bocsatasat kivantak, és most mindegyik zokogva fogad-

. kozik, hogy elmegy Jézussal Pilatushoz és jovateszi
biinét. Jézus bemegy Pilatushoz, elmondja, hogy a nép
‘nem tudta, mit cselekedett, Gjra akar nyilatkozni. Kér-
dezze meg ujra. Pilatus kimegy a tornéac szélére, felteszi
a kérdést a sokasagnak és a tomeg, amelynek minden
tagja kiilon-kiilon Jézus elbocsatasat ohajtotta, menny-
dorgés modjara zugta, hogy Barabbast bocsassa el.
A rovid négylapnyi elbeszélés elolvasasa utan sokaig bor-
zad az ember a tomeggé ver6dott ember rettenetességén.

' 16. Az altalam olvasott osszes legendak koziil az
egyetlen kotet, amelyen meglatszik, az evangéliom tide-
sége, harmata, ereje és hatalma, Gdrdonyi Gézanak
»Arany, tomjén, mirha® cimid kotete. Nem minden
darabja egyenl6 értékii, nem is lehet ezt kivanni, de
olyan darabok vannak benne szép szammal, amelyek
miatt az ember ismét és ismét el6veszi. Ismertetés helyett

-elolvasasra ajanlatos.

D) Vannak, akik Jézust a mai életbe hozzak és azt
probaljak megoldani, mi lenne, ha Jézus ma megjelennék
kozottunk.

17. A haboru el6tt kilenc évvel, 1915-ben jelent
..meg Yartin (Nyltral) Jozsef hirlapiré ,,0todik evan-
géliom* cimii regénye. Eszerint Jézus Miinchen mellett
Miesbachban sziiletik, nevelbapja acs a vagongyarban.
Ferfiuva fejlodve szerte]ar és tanit. A sziil6falujaban
elmegy egy papi gytilésre és szemére veti a plébanosok-
nak, hogy vakon hisznek és a bibliat nem a tudoméany
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és haladas vivmanyai alapjan magyarazzak. Emiatt a
papsag dithre gerjed Jézus ellen. Jézus munkassaganak
hallatara a miincheni érsek, a birodalmi grof és egy
gyaros elmegy Jézushoz, aki szemiikre veti, hogy a
tomeget elnyomjak, Krisztus tanitasait és a felebarati
szeretetet meghamisitjak, érzéketlenek a tomegnyomor
irant. - Ennek hallatara megszégyeniilve eltavoznak.
Majd Jézus bemegy Miinchenbe, ahol a népgyiilésen
résztvesz, kifejti a kommunizmus lehetetlenségét, elitéli
~a munkaadok szivtelenségét, a szocialistak tanait erésen
~-megbiralja, ugyhogy végiil mindenki magara hagyja a
teremben. De csatlakoznak hozzi az ir6k, miivészek és
egy¢éb poganyok. Ezek nevében Zénd, az ird, vallast
tesz rola, amire Jézus kijelenti, hogy rajok szamit tani-
‘tasa - terjesztése érdekében. Jézus hatdsa lassanként
érezhet6 minden orszagban, mert a miivészek képekben,
szobrokban, az ir6k konyvekkel kezdik terjeszteni tani-
tasat. Meginog a tekintély alapja, biralat targyava
teszik az allamférfiak és politikusok szandékait, amelyek
egész berendezkedésiikkel tavol wvannak attdl, amit
Jézus hirdet. Husvét idején elmegy Roméaba,
ahol megjelenése nagy izgalmat okoz. A napilapok koziil
a Tribuna oriill neki, a szocialista lapok nem hisznek
neki, a papai ujsag, az Osservatore Romano rajongénak
mindsiti, a biborosok zavarba jonnek. Nagypénteket
Romaban toltotte, ahol a Szent Kelemen-templom egy-
szerii istentisztelete meghatja és reménységgel tolti el,
de mar a Szent Péter templom ceremoniai kidbranditjak.
Latja, hogy az egyhaz immar csak hagyomany. Leverten
megy ki a Szent Péter-templombdl, a tanitvanyok koéve-
tik és ezeknek igen kemény biralatot mond a romaniz-
musrol. Mivel ez az jsagokban megjelent, a Vatikan.
kivanja az olasz kormanytol, hogy tegyé artalmatlanna
Jézust, de a beliigyminiszter azt mondja, hogy semmi
biint nem talal ebben az emberben. A nép keresi Jézust,
de 6 keriilte a sokasagot, mert ,,Szelid lelke undorodott
a dramai Osszeiitkozésektol. A Vatikan elkiildi egyik
biborosat, hogy Jézust sziil6falujaba wval6 tavozasra
birja. Jézus szemére veti a biborosnak, hogy az egyhaz
nem tolti be rendeltetését, eltér a Szentirastol. Jézus
szavai utan a biboros azzal tavozik, hogy ,,Az egyhaz
sokkal szilardabb alapokra van épitve, hogysem barmily
ravasz embernek is — amilyennek Jézust a biboros
tartja —, az igéi er6t vehetnének rajta‘‘. Ezek
utan a Vatikan kozeledik a Quirinalhoz, megfenyegetvén
a legkozelebbi politikai valasztasokkal, amire az ingatag
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beliigyminiszter harmadnapra a rendérségre  idézteti
Jézust, akit errdl az intézkedésrdl tanitvanyai értesite-
nek. Masnap este vacsorara gyiilnek . ossze a
tanitvanyok Jézussal egyiitt, ahol atnézi a rola irt
ujsédgokat és szomorusaggal latja, hogy ellene vannak
a munkasok, akikben legtobb bizalma volt, ellene van-
nak a felvilagosodott elmék, a kapitalistak, a papsag,
a moralistak, :1ambdolcsek, filozofusok és természet-
tudoésok, tehat elérte a teljes kidbrandulas. Egész
éjtszakan at virrasztott, hajnalban felkoltotte tanit-
vanyait, kiment velok Tivoliba s vigasztalo, de egy-
szersmind kétséget tartalmazo bucsut vesz toliik, tobbek
kozott ezt mondvan : ,,Azzal a gyotré tudattal tavozom,
hogy az emberiséget nem birom megvaltani s hogy
nem is sziikséges, mert szerencsétlen lenne, ha nem a
maga erejével kiizdené ki kisded céljait.” Hosszasan,
végtelen szeretettel nézett tanitvanyaira, azutan folkelt
s elindult az erd6 felé. Bement az erdébe és.tanitvanyai
hidba keresték tobbé. E regény birkézik a téma-
val, de megoldast nem ad.
' 18. Egészen napjainkban jatszik Sinclair Upton-
nak ,,Az acs fianak hivnak‘ cimi regénye. A konyv elsé
személyben van irva. Az elbeszélé egy gazdag amerikai
csaladbdl valé ifju, aki elmegy moziel6adasra, amelynek
megtartasat meg akarta akadalyozni a csécselék, mivel
a film német gyartmany. Az amerikai filmtroszt altal
felbérelt csocselék a kijovet alkalmaval véres csapasokat
mér az ifjara, aki a Szent Bertalan-templom csendjében
¢és. hatsé padjan talal menedéket. Mig ott sebesilését
fajlalja, kiszall az oltar felett valo iivegképbdl a meg-
elevenedett Jézus s vallan megérintvén, meggyogyitja.
A templombdl az ifju kimegy Jézussal egyiitt, talalkoz-
nak egy mozikritikussal, aki elvezeti 6ket a szépségapolo
intézetbe. Ide bejon Mary Magna filmsztar, aki meg-
lepddik Jézus lattara. Megkérdezi, hogy kicsoda, amire
Jézus igy felel : Az acs fianak hivnak. Ettol fogva a
neve a regényben : Acs. Majd bejon a filmkiraly és ajan-
latot tesz Acsnak, hogy legyen moziszinész, de ezt az
ajanlatot Acs nem fogadja el. Elviszi a filmkiraly egy
fényes étterembe, ahonnan ki akarta kiildeni Acs a
megrendelt ételeket az utcan latott szegényeknek. De
ezt nem engedik. Mary Magna a vacsora utani tomeg-
filmfelvételt kovettleg elmondja Acsnak, hogy ékszerei-
t6l megvalt, bilinds életét abbahagyja, a filmen nem 1ép
fel, mert nincs reménysége arra, hogy becsiiletes ndé
szerepét kaphassa. Acs aznap este a szegénytanyan
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hal, masnap elmegy a szakszervezetbe, ahol a gazda-
-gokat megfenyegeti, a szegényeket tiirelemre inti. D¢él-
ben felkeresi a filmkiraly, s a szegény sztrajkol6 mun-
kasok ‘szamara ‘4tad neki ezer dollart. Acs meglepetéssel
nézi az altala addig még nem ismert pénzt: ez az —
mondja —, amelyért a férfiak lelkiiket, a nok tiszta-
sagukat cserébe adjak? Amelyért kié¢heztetitek, kinoz-
zatok, olitek egymast? A filmkiralynak visszaadja a
pénzt, viszont a sztrajkoldé szegény munkasok ebédjén, -
ahol a filmkiraly is ott van, bejelenti Acs, hogy a film-
kiraly az ebédért ezer dollart ad. A filmkiraly mindjob-
ban, jobban szerzédtetni akarja Acsot, megigér neki
heti 1500 dollart és azt, hogy azt hirdetheti a filmen,
amit akar. Acs nem vallalja. Este népgytilésen beszél,
amelyet a vasarnapi ijsagok elferditve kozolnek. Elmegy
‘a templomba, ahol az istentiszteletet istenkaromlasnak
mindsiti, ami miatt a templombdl kivezetik. Nyilvanos
utcan tartott beszédéért a rendor letartoztatja, bekiséri.
Az elbeszél6 ifju, aki mindig vele van, 6vadékot -akar
letenni, de Acs nem engedi. A Mary Magna 6vadékara
azonban szabadon bocsatjak és egy Mark Abel szocia-
lista igyvéd lakasara megy. Itt vacsorat rendeznek a
tiszteletére és figyelmeztetik, hogy vigyazzon magara,
mert figyelik. Az elbeszélé ifju id6kozben megtudja,
hogy éjfélkor egy rendérkiilonitmény Acsot lehetetlenné
akarja tenni, amire telefonon segitségért a filmkiralyhoz
fordul és ez ki is menti Acsot a renddrség kezébdl.
Erre Acs megjegyzi, hogy a csocselékorszagban mégesak
tisztességes martirium is lehetetlen. Ekkor visszavonul,
de estére megszokik a szobajabdl. A csocselék kezébe
keriil, amely behurcolja a cirkuszba és ponyvaba téve
addig dobalja a magasba, mig az iivegteton keresztiil
kiesik az utcara, éppen az elbeszéld ifju elé. Ekkor
haragtél eltorzultan mondja : ,,Ezekért az emberekeért
akartam halalba menni. De most — haljanak meg 6k,
maguk — magukért. Hadd menjek akarhogyan akar-
hova. Engedjetek vissza oda, ahol voltam, oda, ahol
nem latok, nem hallok, nem gondolkozom.* Azzal
futasnak ered, be a Szent Bertalan-templomba, egyik
ugrassal az oltaron van, masik ugrassal a festett ablak-
ban. A kisér6 ifju kimeriilten lerogy az egyik padra,
ilyen helyzetben volt, mikor a templom lelkésze vallara
tette kezét és figyelmeztette a tavozasra, mert a temp-
lomot zarjak. Az egész torténetet csak almodta, egy
ora leforgasa alatt. Az elbeszélés eleven, a jel-
lemzés tetszetds, de a problémat nem oldja meg.



19. Rictus Jehan francia ird, aki Parizs alvildganak
gondolatkorét viszi az irodalomba, ,,Talalkozas Jézussal**
cimen irt egy magyvarra is leforditott hosszabb kélte-
‘ményt. Elgondolja, hogy milyen érdekes lenne, ha Jézus
eljonne. S talalkozik Jézussal hidegben, éjfél utan,
amint feje eziist hoval tele. Az éhes, faradt Jezussal
leiil beszélgetni. Elmondja Jézusnak, hogy bar gaz,
villany, gyar, gép, vasiut van, ezek nyoman jaj fakad.
Ismerik Jézust, mert targya versnek, zenének, festmény-
nek. Sokat beszélnek roéla papok és konyvek. Van sok
bazilika, de ott fejét le nem hajthatna. Van Krisztus-
kultusz, de senki nem lép nyoméaba, mert félti a béreét.
A palotakban kében, kepbe*l fesziileten ott van, de
menhelyet senki nem adna neki. Jézus konnyekre fakad,
amire az iré ugy latja, hogy Jézus gyonge, gerinctelen,
ezért visszakiildi az égbe egy 1madsaggal amelyben
foldi jokat kér. Az enervalt testnek és léleknek
nem lehet életerés képzete Jézusrél.

20. Barton Bruce, lelkész fia, Amerika egyik leg-
nagyobb hirdeté-irodajanak feje. Vasarnapi iskolas kora-
ban nem tudta megszeretni a sipadtarcu, szelidképii
Krisztust. Folnevekedvén, azt latta, hogy a vilag leg-
nagyobb szervezetének alapitéja Jézus. Kezdett tehat
az evangéliomban az utan a Jézus utan kutatni, aki
ilyen nagy eredményt tudott létrehozni és megtalalta
az erds szervezetli, derlis és szervezoképességii Jézust,
az embert, akit ilyennek senki nem ismert. (Munkéaja
cime : The-Man Nobody Knows = Az ember, akit senki
sem ismer. Magyarra nincs leforditva.)

I. Jézusban megvolt a fegyelmezé erd, vezéri képes-
ség volt, akiben megbiztak. Meg tudta valasztani embe-
reit, és azokat kimondhatatlan tiirelemmel nevelte.
II. Eré6s, hatalmas szervezetii volt. Tizenkétéves kora-
ban gyalog megy Jeruzsalembe. Szabad ég alatt hal.
Foglalkozasa : az acsmesterség, erds testalkatot kivan.
Mikor kiverte a templombdl a kufarokat, bizonyara
ratamadtak volna, ha remélték volna, hogy birnak vele.
A beldle sugarzo egészség egészséget sugarozott a benne
bizékra. Egészséges idegzetének tulajdonithaté, hogy
nyugodtan vette az elfogatasat. S az utols6 héten lelki-
gyotrodések, elfogatas, targyalas, éjjeli kihallgatas, kin-
zatas, étlenség, almatlansag utan is Pilatus ezzel tesz
réla bizonysagot : Ime az ember. III. Regl ~hagyomany
szerint Jézus sohasem nevetett. Ezt az ir6 az egyhaz
késobbi hamisitasanak tartja s azzal magyarazza, hogy
Jézus szenvedése elhomalyositotta életének megel6zo
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idejét. Vannak életében olyan események, amelyek lehe-
tetlenné teszik, hogy ne nevetett, vagy ne mosolygott
volna. A kanai menyegzon pl.,amikor tudomésara jutott,
hogy elfogyott a bor, felallhatott volna, és udvariasan
megkoszonve a vendéglatast, tavozasra hivhatta volna
fel a tobbi vendéget is. Nem tette, mert résztvett az
oromiikben. Aki a mennyei Atyat hirdette, nem lehetett
komor. O tanitotta, hogy aki nem ugy veszi az Isten
orszagat, mint a kisgyermek, nem mehet be abba, mar-
pedig a kisgyermek, deriis, mosolygo lény. Magat vole-
gényhez hasonlitotta. Voltak baratai. A tékozlé fit.
torténetében nem védi a fiatalabb - fitit, de megrdja a
komorlelki id6sebbet. IV. Megfigyelendd, hogy meré-
szebb programmot senki sem adott : ,,Menjetek az egész
vilagba és hirdessétek az evangéliomot minden teremt-
ménynek. Ehhez valami olyan djnak a hirdetése kel-
lett, amelynek atiité ereje van. Moézes megtanitotta,
hogy Isten egy, Amos azt, hogy Isten igazsagos, Hoseas
azt, hogy : jo, Jézus pedig azt, hogy : Atya. Ez forra-
dalmi erejii igazsag volt akkor, amikor erésen nemzetek
és kasztok szerint tagozédott az emberiség. Mddszere
mindig alkalmazkodott a tanitvany gondolatvilagahoz.
A vizetmerité asszonynak beszélt az €16 vizrél, a kiilon-
boz6 foglalkozasuaknal magvetérdl, kovaszrol, emberek
halaszarél stb. V. A szerzét, mint hirdeté-irodai f6nokot
megragadta az, hogy Jézus milyen nagy hirre tett szert
szolgalataival és paraboldival. Az irgalmas samaritanus
pl. a konyoriiletesség reklamja. Minden példabeszédben
benne van a kép, néhany sz6 magyarazat és a tanulsag.
Ezek ma is a hirdetés féalkotoelemei: 1. csodalatosan
tomor (az Uri imadsag 74 szo), 2. nyelve bamulatosan
egyszerli, mindenki megérti, 3. az 0Oszinteség napként
sugarzik at minden mondatan. Altaldban tiirelmes min-
denféle biin6z6hoz, de ostorozza a nemodszinte farizeuso-
kat. 4. Szaz meg szazfelol vilagitja meg a targyat: az
elveszett juh, tékozlo fia, megbocsato kiraly stb. mind
azt tanitja : Isten atya. VI. A modern iizleti elvek mind
benne vannak Jézus tanitasdban. Ilyen elvek: aki
koztetek elsé akar lenni, legyen szolgatok, ami mai
nyelven azt jelenti, hogy aki nagy akar lenni, teljesitsen
nagy szolgalatot a koznek. A gyar, a modern iizlet
akkor boldogul, ha kiszolgalja a kozonséget. Masik elv :
aki elveszti életét, megtalalja : aki annyira odaszinja
magat az eszmének, hogy megfeledkezvén moagarol, csak
annak ¢l, az megtudja valdsitani az eszményt, és az
eszmény élteti 6t. Harmadik elv : Aki téged egy mérfold
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utra kényszerit, menj vele kettére, azaz adj tobbet,
mint amennyit kivannak. Negyedik elv: jobb adni,
mint venni : akik életiikben adtak, azok az igazi nagyok.
Amikor Jézus azt mondta, hogy neki azokkal kell fog-
lalkoznia, amelyek az Atya dolgai, akkor ezt nemcsak
a vallasos életre, hanem az élet mindenféle tevékeny-
ségére értette és igy kell érteniink nekiink is.

Végigtekintve az ismertetett harmincegy munkan,
Gardonyi az, aki Jézusrol legszebben és legjobban ir a
szépirdk kozil, és Barton Bruce az, aki a modern
emberhez legkozelebb hozza az evangéliomi Krisztust.
Igazan, valdjaban azonban mégis csak az evangéliomok-
bol ismerjik meg a Mestert, Aki ma és mindorokké
ut, igazsag és élet.
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